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Mu‘inii'l-Miirid’de Yapim Eki Kategorisi

Category of Supplement of Production in Mu‘inii’l-Miirid

Ayse AYDIN*
Ebrar ER™
Oz

Tiirk dilinin on (10) ek sinifindan biri olan yapim eki kategorisinin dil ¢alismalar1 agisindan
onemi yadsinamaz bir gergektir. Dilin s6z varliginin gelismesinde en 6nemli rolii oynayan ek
sinift olan yapim ekleri bu 6zelligi sebebiyle Tiirk dilinin tarihi seyri igerisinde pek ¢ok farkl
islevde kullanilarak zengin s6z varligimizin olusmasina katkilar saglamistir. Miistakil olarak
Tiirk dilinde yeni kelime yapma islevini tistlenen bu ek kategorisi, diger kategorilerden farkli
olarak dilin en ¢ok bagvurulan ek siniflarindan biri olmustur. Dil agisindan bu denli 6nemli
olan yapim ekleri, dili ne derece sekillendirdigi ve dile anlam boyutunda neler kattig:
acisindan pek cok farkli sebeple ele alinmasi gereken mithim konularin basinda gelmektedir.
Bu calismada, yapim eki gibi 6nemli bir kategorinin fonksiyonlandirilmast hususunda Orta
Tiirkge donemi igerisinde yer alan Harezm Tiirkgesi'nin baslica eserlerinden olan Mu‘inti’l-
Miirid adli eser, donemin karmasik dil yapisindan kaynaklanan dil malzemesinin cesitliligi
sebebiyle calismanin zeminini olusturmustur. Bu sayede, bu eserden hareketle Tiirkgenin

Harezm Tiirkgesi donemindeki kelime ttiretme giicti dikkatlere sunulmaya ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yapim eki kategorisi, fonksiyon, Mu‘inii’l-Miirid
Abstract

The importance of the constructive suffix category, which is one of the ten (10) additional
classes of the Turkish language, in terms of language studies is an undeniable fact.
Constructive suffixes, which play the most important role in the development of the
vocabulary of the language, have contributed to the formation of our rich vocabulary by using
them in many different functions in the historical course of the Turkish language due to this
feature. This suffix category, which takes on the function of making new words in the Turkish
language independently, has been one of the most frequently referenced suffix classes of the
language, unlike other categories. Constructive suffixes, which are so important in terms of
language, are one of the most important issues that need to be addressed for many different
reasons in terms of how they shape the language and what they add to the language in terms
of meaning. In this study, Mu’int'l Miirid, which is one of the main works of Khwarezm
Turkish, which is in the Middle Turkish period, in terms of the function of an important
category such as constructive suffix, formed the basis of the study due to the diversity of
language material arising from the complex language structure of the period. In this way,
based on this work, the power of word derivation of Turkish in the Harezm Turkish period
will be tried to be presented to the attention.
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Giris

Turk dilinin s6z varligmin gelismesinde 6nemli bir yeri olan yapim ekleri, dilin
eklemeli 6zelligi hasebiyle karsimiza en cok ¢ikan ek kategorilerinden biridir. Yapim

ekleri, kelime kokiine eklenerek yeni bir kelime tiiretirler ve bu 6zellikleri sebebiyle Ttirk
dilinin gelismesinde 6nemli bir role sahip olan dil unsurlaridirlar.

Turan (2018, s. 35); “Yapim ekleri, anlam kokiine gelir ve bu ytizden kelimeye
eklenen ilk ektir. Anlam degistirme islevi de bunu gerektirmistir. Fiilde, varsa cat1 ekleri
ile olumluluk/olumsuzluk eki ve isimde teklik/cokluk eki, yapim ekinden sonra gelir.
Ayni kelimeye birden fazla yapim eki gelmez. Baska deyisle yapim ekleri yandas art
zamanli eklerdir ve her yapim eki, daha 6énce yapilmis yeni anlamin tistiine gelir, 6nceki
yapim ekinin degistirmis oldugu kok anlamin degil.” seklinde yapim eklerinin tanimini
dilin eklesme diizeni esasina bagl kalarak yapmustur.

Poyraz’a gore, Tiirk dilinde asil unsur olan kelimeye eklenerek o kelimenin
anlaminda degisiklik meydana getiren ve baska anlamli yeni bir kelime tiireten eklere
yapim eki denir (Poyraz, 2021, s. 1). Bu durum yapim eki kategorisinin kelimeye kattig1
anlam acisindan vurgulanirken (Banguoglu, 2011, s. 156)” kok/ek/ANLAM iliskisi
formiiltiyle aciklanmaktadir (Giilensoy, 2015, s. 518) (Poyraz, 2021, s. 1).

Yapmm eki, simdiye kadar yaymmlanan dil bilgisi kitaplarmnda “Soézciik Yapisi”,
“Yapr Bilgisi”, “$Sekil Bilgisi” gibi ana baslhiklar icinde ve “Ekler” alt baslhiginda
incelenmistir. Ad1 gegen ek smifit bu kitaplarda yapim ekleri (Ergin, 1989; Delice, 2000;
Basdas, 2006; Hengirmen, 2007; Gemalmaz, 2010; Oztiirk, 2011; Ziilfikar, 2011; Karaagag,
2013; Korkmaz,2014; Giilensoy, 2015; Kiigiik, 2015; Toptas, 2016, tiireme ekleri (Deny, 1941),
iiretim birimleri (Bozkurt, 2017), tiretim ekleri (Banguoglu, 2011), yapun (tiiretim) ekleri
(Buiytikkatarcioglu, 2000; Giilsevin, 2004; Cotuksoken, 2011; Erdem, 2012), tiretimsel
bicimler (Sebzecioglu, 2016), tiretim ardillar: (Adali, 2004), yapimhk bagl bicim birimleri
(Karaagac,2013) gibi cesitli ifadeler ile adlandirilmaktadir (Poyraz, 2021, s. 1).

Yapim eklerinin adlandirilmasi hususunda cesitli goriislerin  olusmasmin
sebeplerinden biri de bu eklerin, isimden isim, fiilden fiil, fiilden isim, isimden fiil tiiretme
hususunda miistakil bir ¢zellige sahip olmalaridir. Fakat isimden fiile ve fiilden isme
gecis, bir fonksiyon degil; sadece bir kategori degisimidir. Bu konu hakkinda Topgu'nun
izahlar1 dikkate degerdir: “Tiiretme tabiri ile fiilden isim, fiilden fiil, isimden isim,
isimden fiil tiretme ifadeleri arasinda doku uyusmazhigmin oldugunu sdylemek gerekir.
Fiilden isme, isimden fiile intikal, sadece bir kategori/ kelime sinifi degisikligidir. Isim ve
fiil Tuirk dilinin ikiden ibaret olan kelime simiflarini temsil eder. Biri varlig: (isim), digeri
hareketi (fiil) karsilayan bu iki smif sekil/yap1 bakimindan soyle bir farka sahiptir: isim,
tamamlanmus (ev); fiil, eksiltili (gel-)dir. Bu iki sinif arasindaki gecis eklesme ile diizenli
olarak saglanabilir. O halde, “fiilden isim yapim eki” denilirken o ¢ok vurgulanan anlam
degisikligi durumu, bu tabirin neresinde konumlandirilmis olabilir? Tabii ki higbir
yerinde. Buna gore, yapim eki iist fonksiyonunun kendi icinde alt fonksiyonlara (siniflara)
ayrilmasinda gelenegi temsil eden ortak hareket noktas1 tamamen sekle goredir. Ve bu, is
gormez bir tutumdur. Mademki yapim eklerinin dogasi geregi gorevleri anlam
degistirmektir. O zaman degistirdikleri anlama gore bir siiflama yapilabilir. Ki anlam
sayisinin da smir1 cizilemeyeceginden bu siflar, bir¢ok calismayla arttirilabilecek
diizeyde ve hentiz bilinmeyen bir rakam vaad etmektedir (Topgu, 2015, s. 601).

Eklerin smiflandirilmasinin  esaslarimin basmmda bulunan karsithik diizeni ele
alinarak, sekilci yaklasimdan uzak bir tasnif yapim eklerinin fonksiyonlandirilmasinda
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izlenmesi gereken asil yoldur. Bu konuda yapilmis calismalarda en temel hatalar Tiirk
dilinin yapim eki ve cekim eki olarak iki ana baslik altinda incelenmesinden ileri
gelmektedir. Anlam ve dil bakimindan incelendiginde zengin bir s6z varligina sahip olan
Turk dilinin eklerini iki ana baslik altinda toplayarak simurlandirmak, yapilan
calismalarda hatali sonuglara yol acarak dilin diizenine aykir: kullanimlarin olusmasina
yol agmustir.

Dilin eklesme bilgisinin tanim1 Turan’a gore su sekildedir: “Tiirkce, anlam unsuru
kelime ile gorev unsuru ekin yerdas - yandas karsitlik, oncelik - sonralik iliskisine
dayanan eklesme diizenine sahiptir ve bu eklesme sistemi icinde kelime ile kelime, kelime
ile ek, ek ile ek arasinda karsilikli iligkiler bulunmaktadir. Bu karsiliklilik iligkisinin
biittintinii temsil eden karsitlik diizeninin morfofonetik-morfofonemik karsithga dayali
eklesme dizisinin karsitlik diizeni Tiirkcenin eklesme bilgisini olusturmaktadir” (Turan,
2018, s. 99).

Turk dilinin isleyisindeki karsitliklar diizeni ele alindiginda ikili ek siniflamasi gibi
bir ditizenin varligt miimkiin olmamakla birlikte sekilci yaklastmin bu gibi hatalar:
tetikledigi goriilen bir gercektir. Yapim eklerinin ek kategorileri icerisinde bu kendine has
durumunun asil sebebi, diger eklerden farkli olarak anlama da katk: saglayan bir islevi
olmasidir. Sozltik maddesi olusturabilen bu ek kategorisi eklendigi kelimenin anlamin
degistirebiliyor, tiiretiyor, dontstiirtiyor. Bu sebeple, eklerde bulunan islev ile kelimede
bulunan anlam arasinda diger ek kategorilerinden farkli olarak bir bag kurarak kelimenin
anlaminda degisiklige yol actyor.

Bu acidan bakildiginda yapim ekleri hem dil bilgisi hem de dilbilimin alt
dallarindan biri olan anlambilim alanlarinda arastirma konusu olan bir ek kategorisidir.
Turk dilinde yapim ekleri konusunda yapilan bilimsel ¢alismalar genellikle dilbilim,
Turkoloji ve dil egitimi alanlarinda gergeklestirilmis olup; yapim eklerinin anlam,
kullanim ve dil 6grenme stirecleri tizerindeki etkileri bu ¢alismalarin ana odaklarindan
birkac1 olmustur.

Bu calismanin temel amaci ise yapim eklerinin tasnifinin dogru yapildigs, eklerin,
fonksiyonlar1 gz onitine almmadan yapilan ikili ek simiflamasmin yanhshgmimn
farkindalig: ile eklerin sekil bakimindan degil fonksiyon bakimindan ele almarak Tiirk
dilinin onemli eserlerinden biri olan Mu'inti'l-Miirid'de tespitini en dogru sekilde
saglamaktir. Bu tespit sirasinda Mu‘inii’l-Miirid adli eserin dini tasavvufi ve lirik-didaktik
yapisi goz oniine alinarak eklerin fonksiyonladirilmasi yapilip listelenmistir. Eserde tespit
edilen yapim eklerinin alt fonsksiyonlar1 adlandirilirken Esra Poyraz'in “Tarihi Kipgak
Turkgesinde Yapim Ekleri” adli yaymnlanmamus doktora tezinden istifade edilmistir.
Metin aktarimlar1 Recep Toparli ve Mustafa Argunsah’in (2018) hazirlamis oldugu
Mu’inii’l-Miirid calismasimdan yapilmistir. Yer yer tarafimizca katkida bulunulmustur. Bu
kisimlar koyu olarak yazilmistir. Ayni alt fonksiyonla baska dortliiklerde yer alan aym
kelimelerin gectigi ¢rnekler tekrara diismemek adina verilmemis, ilgili temsili 6rnegin
altinda taniklamalar1 dikkatlere sunulmustur.  Eserde tespit edilen sekiller ve
fonksiyonlar asagidaki gibidir:

Akrabalik-Yakinlik Isimleri karindas<karin+das+@1 “kardes”

+dAs+ “dzinge bu til birle vasf aymakim

1 Teklik ekidir. Yapim ekinden sonra isme gelen
ilk ek olup cokluk ekiyle yerdas karsitlik arz eder.
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ériir bi-edebliik veli baymakim
ata zikri birle himayet tutup

karindaslar ara soziim yaymakim”
(26a:401)

(Bu dil ile onu wvasiflannm  anlatmam
edepsizliktir. Lakin amacim, babami anip
onun yardimiyla kardesler arasinda soziimii
yaymaktir.)

Aciklama Bildiren Isimler

-mAKkITk+
baslamaklik<basla-maklik+@

“yunug i¢re bilgti néce miistehab

biri baslamaklik buyurmisca rab

taki baslamaklik bu sag yanidin

yunug arasinga kiwtirme sebeb” (7a:93)

(Abdestin  igindeki  miistehaplar1  bilmek
gerekir. Bunlarin biri Allah'in buyurdugu
gibi abdeste baslamaktir. Ayrica abdeste sag
taraftan baglanmali (baslamak gerekir) ve
abdest  arasina  herhangi  bir  gsey
sokulmamalidir.)

kétiirmeklik<kétiir-meklik+O
“getirmek”

“yéringe seri'atnir) ahkamlarin
kétiirmeklik islamértir bil yakin
ulasa bu islamni ihsan tapa

bolur osbu mii'min mine‘l-muttakin”
(3a:24)

“kéttrmeklik" (8a:103)

(Iyi bil ki, dinin hiikiimlerini gerektgi gibi
yerine getirmek Islamdir. Islami ihsanla

birlestiren  miimin  Allah’tan  korkan
kullardan olur.)

(6re) kopmaklhik<kop-makhik+@
“tiriglik nisan1 adak y1gmak ol

ya koz yiimmek ol ya ag1z kismak ol

ya kopmaklik ore ani tiigleri

ya kesmisde kani ata ¢ikmak ol” (16a:240)

(Hayvamn diri oldugunun belirtileri, ayagin
kimildatmasi, g0ziinii yummasi, agzini agip
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kapamasi,  tiiylerinin  diklesmesi  ve
kesildiginde ~ kammn  akmaya  devam
etmesidir.)

témeklik<té-meklik+@ “demek”
“bilin) 1a ilahe témek né bolur
ididin 6yin yok ¢igay bay kilur
‘aziz hor kiligh razi bérgtici

bir allah onin yok témeklik bolur”
(2b:17)

“témeklik” (6a:74)

(“La ilahe” demenin ne oldugunu bilin.
Anlami, “Insanlari zengin ve fakir kilan,
degerli ve degersiz yapan, onlara rizik veren
Allah’tan baskas: degildir. Allah birdir ve
ondan baska Tanr1 yoktur.” demektir.)

yumaklik<yu-maklik+& “yikamak”
“katip suw burunka mesh étmek kulak
sakal tiwsemek barmak aralamak
tictingi yumaklik yunur yér kamug

yunug buzmagay bil bu stinnet komak”
(6a:75)

“yumakhk” (7a:88)

(Burna su cekmek, kulagr meshetmek, sakali
parmaklarla  aralamak  ve slak  elle
swazlamak, yikanmas: gereken her yeri ii¢
kez yikamaktir. Bu siinnetlerin eksik olmas:
abdesti bozmaz.)

Bitki Isimleri

Cicek ve Unsurlar Tle Tlgili Isimler
-Ak+

cécek<cé¢(<se¢-)-ek+O “cicek”
“tiken urgin éksern ¢écek Snmes ol
fesad agsa séndin hayir inmes ol
‘aceb tanértir bu kisi gafleti

né kélgey mana tép sonmn sanmas ol”
(18b:280)

(Diken tohumunu ekersen cicek bitmez.
Senden fesat yiikselirse hayir inmez. Insamn
gafleti sasilacak bir seydir. Bana ne gelir diye
sonunu diisiinmez.)

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyat1 Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say: 11/ Haziran 2023



Ayse AYDIN & Ebrar ER

Davranis Bildiren Fiiller

+1A-

bagisla-<bagis+la-2- “bagislamak”
“bagaslasa bir ner) biringe biri

kabul birle kabz1 kerek bil bar1

osol meclis i¢gre kopup kétmedin

7”7

dirtist bolsa bahsis tamamet ari
(17a:257)

“bagisla-” (17a:259)
“bagisla-” (17b:262)

(Bir kisinin baska bir kisiye bir sey
bagislamasimin ~ gerseklesmesi  igin  riza
gostermesi ve mali teslim etmesi gerekir. O
kisi meclisten kalkip gitmeden bu bagis islemi
gerceklesirse bu tamamen dogrudur.)

isle-<ig+le-@- “yapmak, islemek”
“isim islegil tér bukiin sén ménir

yarin islegeymén isin) tér sénirn

bu ‘akd birle isleseler ékkisi

futahi riba tég aniy hem aniy” (16a:244)

(Eger iki kisi birbirine, “Bugiin sen benim
isimi yap, yarin da ben senin isini yapayim!”
deseler ve buna gore birbirlerinin isini
yapsalar hem onun hem de Obiiriiniin is
yapmast  faiz ~ gibidir  (isler  karsiliksiz
yapimalidir.)

Durum Bildiren Fiiller

+A-

ménze-<mer)(i)z+e-O- “benzemek”
“anar ménzegen yok kamugdin arig
mahall i mekan u zamandin farig
né kim vehm i hatir hayalga tiiser

osol citimledin pak miinezzeh ang”
(3a:30)

“ménze-" (25a:387)

2 Olumluluk eki. Yapim eki veya cat1 eklerinden
sonra fiile gelen ilk ek olup olumsuzluk eki (-mA-)
ile yerdas karsitlik arz eder.
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(Allah’a benzeyen bir sey yoktur, o her
seyden armmmustir; yer, mekan ve zamandan
miinezzehtir. O, akla, hatira ve hayale gelen
her seyden arimmug ve miinezzehtir.)

ula-<ult+a-@- (<al* “dip, zemin”+a-)
“birlestirmek, eklemek”

“yéringe seri‘atnir) ahkamlarin
kéttirmeklik islamértir bil yakin
ulasa bu islammni ihsan tapa

bolur osbu mii'min mine‘l-muttakin”
(3a:24)

“ula-” (7b:98)

(Iyi bil ki, dinin hiikiimlerini gerekti§i gibi
yerine getirmek Islamdir. Islami ihsanla

birlestiren — miimin  Allah’tan  korkan
kullardan olur.)

+]A-

bekle-<bek”saglam”+le-J- “korumak,
muhafaza etmek”

“tarikat yolunda kilavuz edeb
kilavuzsuzun yolga kirmek ‘aceb
kerekérse yétmek makamga sana

edeb béklegil séni bekler edeb”
(18b:286)

“békle-" (19b:295)
“békle-" (19b:302)

(Tarikat  yolunda  edep  kilavuzdur.
Kilavuzsuz yola gitmek sasilacak bir seydir.
Eger senin igin makama ulagmak gerekiyorsa
sen edebi muhafaza et, edep seni korur.)

ekle-<ek+le-J- “eklemek”
“seri‘atnir) ahkamlarin saklagil
tarikatnir) adablarin béklegil
kavulni ‘amelge ‘amel hal tapa

niyaz birle tin kin ulap eklegil”
(19b:302)

(Dinin hiikiimlerini koru, tarikatin edeplerini
muhafaza et. Gece giindiiz sozii amele, ameli
hale niyazla ulayip ekle.)
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isle-<is+le-@- “kullanmak”

“téweler tas otlagda yayi kisi

nisab bolsa bérgey zekatm kisi
miiniilmes ma ‘iset ti¢iin islemes

nisab bilgti osbu téwede bési” (13b:204)

(Disaridaki otlakta yaz kig otlayan deve sayis
nisaba ulastiginda sahibi onlarin  zekdtim
verecektir. Binilmeyen, is i¢in kullamilmayan
devenin nisabi bestir.)

sakla-<sak+la-0- “saklamak”
“seri‘atnir) ahkamlarin saklagil
tarikatnir) adablarin béklegil
kavulni ‘amelge ‘amel hal tapa

niyaz birle tiin kin wulap eklegil”
(19b:302)

(Dinin hiikiimlerini koru, tarikatin edeplerini
muhafaza et. Gece giindiiz sozii amele, ameli
hale niyazla ulayip ekle.)

sonla-<son+la-J- “tamamlamak,

bitirmek”

“bu koz kormisi yok kulak tinlemis
kontlge kécip bir nisan anlamis

ctineyd sibli dihkan tiveys bayezid

taki kim anlar sonin sonlamis” (18b:278)

(Bu goziin gordiigii, kulagin dinledigi, gonle
girip bir nisan anladig yok. Ciineyt, Sibli,
Dihkan, Uveys, Bayezit ve digerleri sonunda
oliip gitmisler.)

tasla-< tag+la- J- “dislamak, atmak, terk
etmek”

“melamet muhib konyli tiryaki ol

eger taslasalar bu hosraki ol

veli nefsge rahat kerek ‘izz ti cah

kahir kil anja seytan ortaki ol” (20b:319)

(Kimama, dost gonliiniin panzehiridir. Eger
bunu diglasalar daha iyidir. Fakat nefse
rahat, izzet ve makam gerekir. Ona kahret
ctinkii o seytamin ortagidir.)

(y)1gla-<(y)1g+la-0- “aglamak”

139

“kiltip az tikts yiglagu bu kisi
miistilman bolugl kerek yay kist

né munca tarab ‘ays temasa kerek
tamugdin necat bolmaginca bas1” (4a:45)
“namaz icre mii ‘min tenahnuh bile
“1gla-" (8b:119)

(Miisliiman  kisi yaz kis az giiliip ¢ok
aglamahdir.  Kigini  basi  cehennemden
kurtulmadiktan sonra bunca eglence, zevk ve
sefa ne ige yarar.)

+]An-

katiglan-<katig+lan-O-
zorlanmak, direnmek”

“ugrasmak,

“bu diinya ékin ékgii yér bil mumn

hayir ser su-be sty kiyamet kiini

bukiin né kim ékser) yarmn orgasén
katiglan tirilgil cinok rast koni” (18b:279)

(Bu diinya ekin ekilecek bir yerdir, bunu bil.
Kiyamet giiniinde hayir ve ser (iyilik ve
kotiiliik) iki ayr taraf olacaktir. Bugiin ne
ekersen yarmm onu bicersin. Bu diinyada
cabala, gercek ve dogru bir bicimde yasa.)

Durum / Hal Bildiren Isimler
+1Ik+

arighk< arig+lik+@ “kurtulus”
“miinafik nisan1 hased kine ol
miistilman muvahhid arig sine ol
arighik nisani sehadet bile

idi zikri aytu kirtir sine ol” (5a:64)
“ariglk” (6b:84)

(Miinafik  kisinin  belirtisi  kiskanghk ve
kindir. Miisliiman, Allah’in birligine inanan,
temiz sinelidir. Kurtulmus olmanin belirtisi
kelime-i sehadet ve Allah'in adimi anarak
mezara girmektir.)

barlik<bar+lik+@ “varlik”
“besaret kozindin secig segmese
heva nefs muraddin tiikel kégmese

né bilgey bu yolnur beyanin kisi
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bu 6z barlikindin tamam ko¢mese”
(23b:366)

“barlik” (24a:372)

(Kisi, kalp goziiyle secilen seyleri secmezse,
arzu ve isteklerinden tamamen vazgegmezse,
bu 6z varhigimdan tamamen gocmezse bu
yolun ne oldugunu nereden bilecek?)

birlik<bir+lik+& “bir olma hali, birlik”
“korer sozler éstiir kulak koéz bu til
anar hacetérmes yakin munu bil

idi birlikine mandim ana

barérse su‘al soz onin 6zge kil” (3b:31)

(Bu séz goriir, dil soyler ve kulak isitir. Sunu
iyi bil ki, Allah’n bunlara ihtiyact yoktur.
Allah'in  birligine inandim. Baska sorun
varsa sor.)

edebliik<edeb+liik+0 “edebli olma
hali”

“edeb béklegil sén edebni bilip
futah yok edebstiz tapug kop kilip
bilip bir tapug yég tiimen mir) tapug

bolur nist bilin bi-edebliikk kélip”
(19b:295)

“edebliik” (26a:401)

(Sen edebi bilip, edebi muhafaza et. Cok
hizmet etse de edepsiz olanlar bir sey elde
edemez. Bilerek yapilan hizmet (bilmeden
yapilan) bin hizmetten daha iyidir.)

haramluk<haram+luk+@ “haram olma
hali”

“néce kiinge bérse yana kim alur

né bey u icaret né sirket bolur

né aryet né bahsis bu ékki ivaz

futdh1  haramluk yanindin = kélir”

(16b:246)

(Bir kisi malin1 birkag giinliigiine bir
digerine geri almak iizere verse, bu ne satis,
ne kira, ne de ortaklik olur. Bu ikisi, ne bir
ddiing almadir ne de bahgistir. (Bununla is
yapilmasinin) haram olmast da bu
sebepledir.)
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kabulluk<kabul+luk+@ “kabul etme
durumu”

“Kkabiilluk nisan1 bilin ol bolur

hayirnir soninga hayir kim kéliir

‘aziz bolmasa kil kabulluk bile

bu tevfik ‘azizol né birle bulur” (21a:327)

(Bilin ki, hayir arkasinca hayir gelirse o kabul
edilmenin nisamdir. Degerli degilse kabul

et. Bu, Allah'in degerli yardimidir, o ne ile
elde edilir?)

korkliik<kork+lik+@ “gtizellik”
“bu rek‘at kétiirmek hacetérmes ol
namazi durist hi¢ gtiman kirmes ol
ilim birle bolsa ‘amel korkliiki

zalaletga yol hem aman bérmes ol”
(10b:150)

(Rekatlar: saymak gerekli degildir, namazinin
dogru oldugundan hig¢ siiphe yoktur. Amel
giizelligi ilim ile olursa sapikliga yol ve firsat
vermez.)

ménlik<mén+lik+d “benlik”

“né ménlik sana yér bulup yétgesén
Ozlinni unutma yana bitgesén

latif tép imin bolma kahharidi

eger kahri1 bélgiirtse ol n'étgesén” (4b:51)
“ménlik” (17b:269)

“ménlik” (22a:341)

(Benlik seni bir yere gétiiremez (amacina
ulastiramaz).  Kendini untma ki tekrar
dirileceksin. Allah bagislayicidir diye emin
olma, eger o kahhar Allah kahrim gdsterirse
ne yapacaksin?)

muhibliik<muhib+liik+0J “Allah dostu
olma”

“inabet iradet bu ‘1skir) imam
muhibliik nisani zakirlik miidam
zikir niir1 birle miinevver bolup

‘arifga kulavuz bu zikri tamam”
(23b:363)
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(fnabet(tdvbeyle donme) ve irade bu askin
imamidir. Allah dostu olmanin nisant stirekli
onu zikreden olmaktir. Zikrin nuruyla
aydmnlanan arif kisiye bu zikri kilavuzluk icin
yeterlidir.)

néteglik<néteg+lik+@ “nasillik”
“konul hakka biittiy) su‘alim sana
néteg hakni bildin ayitgil mana
néteglik reva yok nétegérmes ol
nétegliksizin rast mandim ana” (3a:28)

(Allah’a goniilden inan. Sana sorum sudur:
Allah’t nasil bildin bana soyle. “Nasillik” ona
uygun  degildir;, o, mnasil  sorusundan
miinezzehtir.; ona, nasil oldugunu
diisiinmeden dogrudan inandim.)

nistlik<nist+lik+@ “yokluk”

“sénin makstdur) séndin 6zge nerj ol
osol maksudurnga bu nistlik mér) ol
kimtin) bolsa ménlik méni bolmagay

tilek bir ve-likin hicab ytiz min ol”
(22a:341)

(Senin dilegin senden baska bir seydir. O
dilegin icin bu yokluk ebedidir. Kimin benligi
olsa bu ebedi olmayacak. Dilek birdir, lakin
engel yiiz bindir.)

ozaklik<ozak+hik+d “6nceki gibi olma
durumu”

“hanife muhammed talak-1 firar
icinde bu iddet ozakin tutar
kerek hayz kerek ay kerek ya vefat

né birle kim anda ozaklik kopar”
(17b:266)

(Ebu Hanife ve Imam Muhammed, kocamn
Oltim esnasinda karisimi bosamasinda iddeti
dnceki gibi kabul eder. Ister aybasi isterse
oliim olsun, hepsi onceki gibidir.)

sénlik<sén+lik+@ “senlik”
“sana sénlikin bil hicab kécgtisiiz
kéter bolsasén mén bolur secgiisiiz

sefer hacetérmes sén-ok-sén hicab
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kamug menzil osbu veli koggiisiiz”
(22a:339)

(Bil ki, sana benligin asilamayan bir engeldir.
Sen gidersen ben kararsiz kalirim. Yolculuk
gereksizdir, engel sensin.  Biitiin bunlar
goctilmesi miimkiin olmayan menzillerdir.)

sezalik<seza+lik+@ “ Uygunluk, yarasir
olma durumu”

“yétiben batiban fena bahrine

acuk tutgu élin cefa zehrine

bela kadgu birle yélurken smar

acilsun sezalik tép 6z mihrine” (24a:373)

(Yokluk denizine girip batarak elini cefa
zehrine agik tutmalidir. Sevgisine layik olsun
diye bela ve kaygiyla hareket ederken kendisi
kirilir.)

tiriglik<tirig+lik+@ “dirilik, hayat”
“tiriglik nisan1 adak yigmak ol

ya koz yummek ol ya ag1z kismak ol

ya kopmaklik 6re anm tiigleri

ya kesmisde kani ata ¢tkmak ol” (16a:240)
“tiriglik” (22a:337)

(Hayvamn diri oldugunun (hayat) belirtileri,
ayagint  kimildatmasi,  goziinii  yummasi,
agzim agip kapamasi, tiylerinin diklesmesi
ve kesildiginde kanmmin akmaya devam
etmesidir.)

ulugluk<ulug+luk+@ “ululuk”
“duirtist rast kiyam birle tekbir kil
riikt birle tekbir siirii yok bilin
zaruret bile bolsa bolgay reva
ulugluk ya igdin égilse bélin” (9b:129)

(Namazda dimdik ayakta iken tekbir alin.
Egilmis bir vaziyette iken tekbir alarak
namaza baslanmaz. Insamn  beli yashlik
yahut hastalik  dolayisiyla  egilirse, bu
zorunluluktan dolay: miimkiindiir.)

uyalik<uya+lik+@ “kardeslik”
“savab tiisti érse bu rabdin ‘ata

kalem kop tiizetgil bar érse hata
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yigitler uyabiz uyalik ticin
kerek kilsa sefkat uluglar ata” (26b:406)

(Eger yazdiklarim dogru ise bu Allah'in
bagisidir. Ey Kalem! Hata varsa kalk, diizelt.
Gengler biz kardesiz. Bizim bu kardesligimiz
icin biiyiikler ve babalar sefkat gostermelidir.)

yakinlik<yakin+lik+Q

“orucni buzar yemek icmek taki
yakinlik tisi birle hem muttaki

bilip kilsa bolur vacib keffaret
unutmisda buzmaz oru¢ni aki” (11b:169)

(Allah’tan korkan kisi! Yemek icmek, disi ile
yakinlik orucu bozar. Bilerek yemisse ona
kefaret wvacip olur. Eger unutarak yemisse
orucu bozulmaz.)

yiraklik<yirak+lik+Q
imkansiz”

“uzaklik,

“yiraklikériir kim kiiler bu kisi
yakinlarga baksa kortinmes tisi

sana nédin érgey tarab ‘ays siiriir

meger bilmemekdin bu hazret isi” (3b:37)

(Bu kisinin giilmesi miimkiin degildir. Giilen
bu kisi yakinlarina baktiginda giilebilir mi?
Eger sen peygamberin siinnetini bilmezsen
sana bu mutluluk, yeme icme ve seving
nereden gelecek?)

yokluk<yok+luk+d “yokluk”

“bu menzildin 6nrii yortip yétgesén
ayitmak hacet yok kortip bitgesén
acilgay sana sén bilip yoklukury

bu barlik yérindin 1ak kétgesén”
(24a:372)

(Once yiiriiyiip  bu  menzilden oraya
ulagacaksin. Soylemeye gerek yok, goriip
inanmahsim.  Bildigin ~ yoklugun  sana
agilacak. Bu varlik yerinden 1rak gideceksin.)

-mAshk+

tut-mashik<tut-mashik+J “tutmama

hali”

“kaza nezr-i mutlak ya savm-1 zthar
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ya keffaret osbu orug kim tutar
tan) atmazdin asnu kerek niyyeti

delill rtaze tutmaslik ol kiin yarar”
(11b:167)

(Kaza, adak, zihar orucu veya kefaret
orucunu kim tutarsa, tan atmadan oénce niyet
etmek gerekir. Aksi bir durum orug tutmama
halinin delilidir.)

+slz+

yunugsuz<yunug+suz+d  “abdestsiz,

ctinub”

“buzulsa yunug yungu hali revan
yunug birle turmak ulasu aman
idi hazretinde cefaci bolur

yunugsuz kéclirse kisi bir zaman”
(6b:85)

(Abdest  bozulunca  hemen  yeniden
alinmalidir. Siirekli olarak abdestli durmak
esenliktir. Insan vaktini abdestsiz(ctiniib)
gecirirse Allah'in huzurunda cefa ceker.)

zakirlik<zakir+lhik+& “zikreden kisi
olma durumu”

“inabet iradet bu ‘1skir) imam
mubhibliik nisani1 zakirlik miidam
zikir niir1 birle miinevver bolup

‘arifga kulavuz bu zikri tamam”
(23b:363)

(inabet(tdvbeyle donme) ve irade bu agkin
imamidir. Allah dostu olmanin nisant stirekli
onu zikreden olmaktir. Zikrin nuruyla
aydinlanan arif kisiye bu zikri kilavuzluk igin
yeterlidir.)

Duygu Bildiren isimler
-gl+
kadgu<kad
“endise”

(bunalmak¥*) -gu+d

“yétiben batiban fena bahrine
acuk tutgu élin cefa zehrine

bela kadgu birle yéliirken sinar
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agilsun sezalik tép 6z mihrine” (24a:373)
“kadgu” (24a:374)

(Yokluk denizine girip batarak elini cefa
zehrine acik tutmalidir. Sevgisine laytk olsun
diye bela ve kaygiyla hareket ederken kendisi
kirilir.)

-()C+

okiin¢<okiin-¢+ “pismanhk”
“as1g kilmas ol kop okiing yése sor
ér ol kim onarsa isin munda o)
ecelnin hazani kéltir nagehan

urug ékse bolmas kiriir yérge ton”
(18a:274)

(Insan sonradan cok pisman olsa da yaran
yoktur. Insan olan isini bastan diizeltmelidir.
Ecelin sonbahart ansizin gelir, o zaman da
tohum ekse yetismez; ¢iinkii yere don diiser.)

Emir Bildiren Fiiller

+1A-

anla-<an+la-G- “anlamak”

“kontil nefs beyani ésit tinlegil

bu ékkisi bir ner) muni anlagil
fesadnu tilese bolur at1 nefs

salahnu tilese konyiil soglagil” (22b:351)

(Goniil ve nefis konusunda anlatilanlar
dinle. Bu ikisi bir seydir, bunu anla. Fesad:
istersen bunun adi nefistir, huzuru istersen
adi goniildiir. Boyle bitir.)

sonla-<son+la-J- “sonlamak”

“kontil nefs beyani ésit tinlegil

bu ékkisi bir nery muni anlagil

fesadnu tilese bolur at1 nefs

salahni tilese koniil sonlagil” (22b:351)

(Goniil ve nefis konusunda anlatilanlar
dinle. Bu ikisi bir seydir, bunu anla. Fesad:
istersen bunun adi nefistir, huzuru istersen
adi goniildiir. Boyle bitir.)

tinle-<tin+le-J- “dinlemek”
“konul nefs beyani ésit tinlegil
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bu ékkisi bir nery muni anlagil
fesadmu tilese bolur at1 nefs
salahmn tilese kontil sonlagil” (22b:351)

(Goniil ve nefis konusunda anlatilanlar
dinle. Bu ikisi bir seydir, bunu anla. Fesad:
istersen bunun adi nefistir, huzuru istersen
adi goniildiir. Boyle bitir.)

Genel Anlamli Isimler

-(Dg+

bilig<bil-ig+Q “bilgi”

“namazda kisi sekge tiisse birer
eger ilki érse an1 hod buzar

tikiis tiisse buzmak harac bolur ol
bilig birle ani seri‘at ttizer” (9a:121)
“bilig” (10b:155)

“bilig” (11a:156)

“bilig” (21a:322)

“bilig” (25b:394)

(Insan namazda kag rekat kildigr konusunda
siipheye diistiigiinde, bu birinci stiphesi ise
namazi  bozulur. Eger sik¢a  stipheye
diisiiyorsa namazi bozulmaz. Din onu bilgi
ile diizenler.)

-(Dk+

kork<kor-k+@ “giizellik, gorkem”
“konl birle tasdik u ikrar-1 til
¢in-ok érse smag ‘amel korklii kil
tilinde sehadet kontilde yakin

‘amel birle Iman tamam bold1 bil”

(2b:20)

(Eger sinav gercek ise goniil ile tasdi kve dil
ile ikrar edip giizel amel isle. Dilinde sehadet,
gonliinde tasdik ve giizel amelle imamn
tamamlandi§in bil.)

-(s+
ukus<uk
anlayis”

“anlamak”-us+J “akail,

“safa s1dk u sohbet koniilni agar

alip andin envar melek tég ucar
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kétip “akl u idrak yétiben ukus

kortp ol makam bu makamdmn kocer”
(21a:328)

(Safa, dogruluk ve sohbet gonlii acar. Kisi
ondan 1s1k alip melek gibi ucar. Akil ve idrak
gidip anlayis yetiserek o makami goriip bu
makamdan goger.)

-gI+

secgli<sec-gii+d “secenek”

“sana sénlikin) bil hicab ké¢gtistiz
kéter bolsasén mén bolur se¢giisiiz
sefer hacet érmes sén-ok-sén hicab

kamug menzil osbu veli kdggtistiz”
(22a:339)

(Bil ki, sana benligin asilamayan bir engeldir.
Sen gidersen ben kararsiz kalirim. Yolculuk
gereksizdir, engel sensin.  Biitiin bunlar
gociilmesi miimkiin olmayan menzillerdir.)

Hareket

+A-

tiimen<tiim+e-n+O [tlime-:toplamak]
“stikiir hamd ilahi tiimen mir) sana
miistilman muvahhid yarattir) mana
elig tutguci sen ar1g bir i bar
tutulmisda kayu katig bér muna” (1b:1)
“tumen” (1b:6)

“timen” (2a:9)

(Ey Allah’im! Beni Miisliiman ve muvahhit
olarak yarath§in icin sana binlerce (sonsuz)
siikiirler olsun. Sen, nerede sitkintiya diismiis
birisi varsa onun elini samimi bir bicimde
tutan “Bir ve Var” Allah’sin.)

+1A-

boguzla-<boguz+la-A- “bogazlamak”
“boguzlar bogaz yumrusindin tikiis
bas1 yar u 1ygil a sahib-ukus

nége az taki bérse bolgay helal

hilaf kalsa salim bogaz bir tutus”
(16a:238)
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“boguzla-“ (16a:239)
“boguzla-“ (16a:242)

(Ey akil sahibi, bogazlarken ¢oklukla bogaz
yumrusundan basina dogru kes ve gonder.
Bogazlanandan az da verse helaldir. Bogaz
bir tutusta kesilmezse ihtilaf vardir. )

izle-<iz+le-@- “takip etmek”
“zikir birle att1 kedik izlegii
eger kéce bolsa yonin ytizlegii
izin izlemekde osal kilmadin

yarin yétse yéniir c¢mun sozlegi”
(15b:234)

(Av hayvanmini besmele cekerek attigr okla
vursa, gece boyu bikmadan onu takip etse ve
ertesi giin yakalasa, dogrusu soylemek
gerekirse yenir.)

sozle-<soz+le-J- “soylemek”

“korer sozler éstiir kulak koz bu til
anar hacet érmes yakin mun bil

idi birlikine mnandim ana

bar érse su‘al s6z 6nin 6zge kil” (3b:31)
“sozle-” (3b:33)

“sozle-” (15b:234)

“sozle-” (24a:367)

“sozle-” (24b:377)

“sozle-” (15b:234)

(Bu soz goriir, dil soyler ve kulak isitir. Sunu
iyi bil ki, Allah'in bunlara ihtiyact yoktur.
Allah'in  birligine inandim. Baska sorun
varsa sor.)

Hayvan Isimleri
+Ak+

kisrak<*kisir+ak+d “Disi at”, Giilensoy,
Koken Bilgisi Sozliigtinde; DLT de kisir
koktintin bulundugunu ve kelimenin bu

kokten turedigini savunmustur
(2007:517)

“ogurse de kisrak zekat yok turur

taki bar taki yok rivayetériir
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imam-1 mu ‘azzam siracii‘l-vera
ozindin bu ékki rivayet kéltir” (15a:227)

(Kisraklar dogursalar bile ona zekat yoktur.
Bazilar1 var, bazilart da yok diye rivayet
etmektedirler. Imam-1  Muazzam  (Ebu
Hanife) ve Imam Muhammed'den bu iki
rivayet bize gelmektedir.)

Nesne Isimleri

-(g) Ak+

bicak<big-ak+Q “bigak”

“zikir birle awga 1dmus it isi

bigak tég bolur ol arigsiz tisi

bu ins i peri kullukindin yég ol

idi y1igmisindin yigilsa kisi” (4a:41)
“bicak” (16a:242)

“bigak” (21b:330)

(Zikirle ava gonderilen kopegin kirli disi
bigak  gibi  olur.  Kisinin  Allah'in
yasakladiklarindan sakinmasi, insanlarin ve
perilerin  ona yaptiklar1  kulluktan daha
iyidir.)

-(Dk+

tosek<tose-k+Q “dosek”

“6zi vasfin aysa tlimen til arar

6zi kilmasérdi tosekde karar

bukiin bu ‘asirda ayit barmu hig

bu tiis tabirini 6zi tég yorar” (25a:388)

(Binlerce dil onun wvasiflarini  anlatmaya
kalksa yorulur. Kendisi hi¢ yatakta kalmazd.
Soyle, bugiin, bu asirda bu diis tabirini onun
gibi yoracak birisi hi¢ var mi?)

Niteleme Isimleri
+CI+

cefagi<cefa+ci+Q “cefa ceken,
glinahkar*”

“buzulsa yunug yungu hali revan
yunug birle turmak ulasu aman
idi hazretinde cefag1 bolur

yunugsuz kégiirse kisi bir zaman” (6b:85)

((Abdest  bozulunca  hemen  yeniden
alinmalidir. Stirekli olarak abdestli durmak
esenliktir. Insan wvaktini abdestsiz(ctiniib)
gecirirse  Allah’in  huzurunda cefa ¢eker,
giinahkar olur.)

+gl+
ed+gii<ed (kiymet, mal, deger*)+gii+O

l/iyi

Gilensoy’'un (2007:444) yukaridaki gibi
isim kokiinden getirdigi kelimenin, kad-
gu, se¢-gii, kog-gii kelimelerinde oldugu
“iyilestirmek” anlamiyla ed- fiilinden de
geldigi duistintlebilir (ed-gii).

“on ékki mir arsunériir bir yigag

munur) tigde biri aguk boldi1 kag

birin sasa tort mir) bolur arsuni

kiyas kilsa konliin kozin edgii ag¢”
(7b:101)

“edgii” (21b:330)

(Bir uzunluk 6lctisii olan yigac 12 bin
arsindir. Bunun ticte birinin ne kadar ettigi
bellidir. Birini saymak gerekirse dort bin
arsindir. Kiyas etmek istersen gontil goziinii

iyi ag.)

-(Dg+

silig<sil-ig+@ “tatli, kibar”
“stictid cad u ihsan hayir birle koz
kerek kérmese 6z 6zini bu 6z
bérip kilsa minnet haber bérdi hak

osol hayridin yég silig korklu s6z”
(22a:343)

(Eger bir kisinin gozii kendisini gormez de
secde, comertlik, bagis, hayir verip iyilik
ederse, Allah haber verdi ki temiz ve giizel bir
s6z onun hayrindan daha iyidir.)

-(Dk+

acuk<ac¢-uk+@ “acik”

“on ékki min arsun értir bir yi1gac
munur) {icde biri aguk bold1 kag

birin sasa tort min bolur arsun
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kiyas kilsa koplin kozin edgi ag¢”
(7b:101)

“aguk” (22a:338)
“acuk” (24a:373)

(Bir uzunluk 6lciisii olan yigac 12 bin
arsindir. Bunun ticte birinin ne kadar ettigi
bellidir. Birini saymak gerekirse dért bin
arsindir. Kiyas etmek istersen goniil goziinii

iyi ag.)

+slz+

arigsiz<arig+siz+@ “kirli, pis”

“zikir birle awga 1dmus it isi

bicak tég bolur ol arigsiz tisi

bu ins i peri kullukindin yég ol

idi y1igmisindin yigilsa kisi” (4a:41)
(Zikirle ava gonderilen kopegin kirli, pis disi
bigak  gibi  olur.  Kiginin  Allah'in
yasakladiklarindan sakinmasi, insanlarin ve
perilerin ona yaptiklar1  kulluktan daha
iyidir.)

cansiz<can+siz+d “cansiz, 6lii”

“cemad cansizin ol né isge yarar

kulak mu ésitiir bu kéz mii korer

seri‘at til ol bil tarikat kulak

hakikat bu koz tég kam1 kim sorar”
(22b:346)

(Cansiz, 6lii olan gseyler ne ise yarar?
Onlarin kulagi mi igsitir, yoksa géziimii
gortir? Bil ki, seriat dil, tarikat kulak,
hakikat géz gibidir. Hani, soru soran
nerede?)

Organ Isimleri

-Az+

bogaz<bog-az+Q “bogaz”
“boguzlar bogaz yumrusindin tikiis
bas1 yar u 1ygil a sahib-ukus

néce az taki bérse bolgay helal

hilaf kalsa salim bogaz bir tutus”
(16a:238)

“bogaz” (16a:239)
“bogaz” (16a:241)
“bogaz” (16a:242)

(Ey akil sahibi, bogazlarken ¢oklukla bogaz
yumrusundan basina dogru kes ve gonder.
Bogazlanandan az da verse helaldir. Bogaz
bir tutusta kesilmezse ihtilaf vardir. )

-(Dn+

burun<bur-un+Q “burun”

“katip suw burunka mesh étmek kulak
sakal tiwsemek barmak aralamak
ticingi yumaklik yunur yér kamug

yunug buzmagay bil bu stinnet komak”
(6a:75)

“burun” (6b:87)

(Gusiil abdestinde biitiin viicudu yikamak
gerekir. Ag1z ve burnu yikamak farzdir. Bu
ikisi abdestin stinnetlerindendir. Viicudun
diger yerlerini yikamak gusliin farzidir.)

-Ak+

kulak<*Kkul-ak+d(< kulgak) “kulak”
“aya sahib-ihsan ésit bil 6ziin)

emanet kerek él kulak til koziin

hiyanet mekirdin koniil hali kil

kiyamet ktun artuk kiin aydin ytiiziin”
(3a:27)

“kulak” (3b:31)
“kulak” (6a:75)
“kulak” (13a:195)
“kulak” (17b:264)
“kulak” (18b:278)
“kulak (19a:287)
“kulak” (20a:309)
“kulak” (22b:346)
“kulak” (22b:350)

(Ey ihsan sahibi! Bu sozii dinle ve bil ki, el,
kulak, dil ve goziin sana emanettir. Gonliinii
hiyanet ve hileden armndirdiginda kiyamet
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glinii yiiziin giines ve aydan daha parlak
olur.)

Olcii Isimleri

Mesafe

-(Dk+

uzak<uza-k+O “uzak”

“miistilman namazni kaza kilmaki

sebeb ol tamugda uzak kalmaki

tamug icre seksen yil ol bir namaz

kaza kilmisinga ‘azab bolmaki” (11a:161)

(Miisliimanin kaza namazim kilmast onun
cehennemden uzaklagmasina sebep olur. Bir
vakit namazimi  bile kazaya birakman,
cehennnemde seksen il azap cekmene
sebeptir.)

(y)rrak<ymra-k+@ “uzak”

“yiraklikériir kim kiler bu kisi
yakinlarga baksa kortinmes tisi

sana nédin érgey tarab ‘ays stirtir

meger bilmemekdin bu hazret isi” (3b:37)
“yirak” (3b:38)

“1rak” (19a:294)

“1rak” (21a:323)

“1rak” (24a:372)

(Bu kisinin giilmesi miimkiin degildir. Giilen
bu kisi yakinlarina baktiginda giilebilir mi?
Eger sen peygamberin siinnetini bilmezsen
sana bu mutluluk, yeme igme ve seving
nereden gelecek?)

Miktar

-(Dg+

katig<kat-1g+O0 “cok, siddetli”

“stiktir hamd ilahi tiimen mir) sana
miistilman muvahhid yarattiny mana
elig tutguci sen arig bir i bar
tutulmisda kayu katig bér muna” (1b:1)

(Ey Allah’tm! Beni Miisliiman ve muvahhit
olarak yaratti§in icin sana binlerce (sonsuz)
siikiirler olsun. Sen, nerede sikintiya diismiig

birisi varsa onun elini samimi bir bicimde
tutan “Bir ve Var” Allah’sin.)

-(Dm+

yarim<yar-im+& “yarim”
“seferdin eger bolsa ekstik ‘azim
tutus y1l yorise mukim ol yarim
miisafir sefer haddine tégmedin

riici® kilsa bolur miisafir mukim”
(12a:177)

(Yolculugu eger diisiiniilenden kisa siirerse,
biitiin il yiiriise dahi o yart mukimdir.
Yolcu, yolculugun sonuna varmadan geri
donse, mukim sayilir.)

-(Dn+

tiitmen<tiime-n+Q “pek ¢ok, on bin”
“stiktir hamd ilahi tiimen mir) sana
miistilman muvahhid yarattiy) mana
elig tutguci sen ar1g bir i bar
tutulmisda kayu katig bér muna” (1b:1)

(Ey Allah”tm! Beni Miisliiman ve muvahhit
olarak yaratti§in icin sana binlerce (sonsuz)
siikiirler olsun. Sen, nerede sikintiya diismiis
birisi varsa onun elini samimi bir bicimde
tutan “Bir ve Var” Allah’sin.)

-(Dk+

artuk<art-uk+J

“yana ytiz yégirmi taki tort mini

rustil enbiyalar éking s6z ont

eger artuk eksiik yakin bilmeser)

ériir evvel adem muhammed son1” (1b:5)
“artuk” (3a:27)

“artuk” (16b:249)

“artuk” (16b:251)

“artuk” (17a:256)

(Ikinci olarak séziin dogrusu, kendisine kitap
gonderilmis ve gonderilmemis yiiz yirmi dort
bin peygamber vardir. Eger pegamberlerin
hepsini kesin olarak bilemiyorsan sunu bil ki
ilk peygamber Adem, son peygamber de
Muhammed'dir.)
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bucuk<buc-uk+9 “bucguk”

“zekat bil fariza namaz raze tég

zekat bérse maldin tiimen kurla yég
yégirmidin ékstip buguk bérmeki

futahi bu ékki cihan miilki tég” (12b:186)
“buguk” (12b:187)

(Yiiz altini olana iki bucuk altin zekat diiger.
Bin altim olana yirmi bes altin gayet aciktir.
Gafilleri hirs ve emel azdirir; defalarca baksa
da omrii cok kisaciktir.)

eksiik<eksii-k+d “eksik”

“yana ytiz yégirmi taki tort minji

rustil enbiyalar éking s6z ot

eger artuk eksiik yakin bilmeser)

ériir evvel adem muhammed sor” (1b:5)
“ekstik” (12a:177)

“ekstik” (12a:179)

“ekstik” (17a:255)

(Ikinci olarak séziin dogrusu, kendisine kitap
gonderilmis ve gonderilmemis yiiz yirmi dort
bin peygamber vardir. ESer pegamberlerin
hepsini kesin olarak bilemiyorsan sunu bil ki
ilk peygamber Adem, son peygamber de
Muhammed'dir.)

1+

tiikel<tiike-1+ & “biitiin”

“kana‘at bu érge tiikenmes gma
haris hirsi birle yoriytir yana

tiikel diinye mal1 yigar né asig

olar dzgelerge kalur ol yana” (5a:56)
“ttikel” (10a:145)

“ttikel” (23b:366)

(Kanaat insan icin tiikenmez bir hazine
olmasina ragmen acgozlii kisi hirst ile
yasayip gider. Insan biitin diinya maln
yigsa da nme fayda? Ciinkii onlar yine
baskalarina kalir.)

-(Ds+

tikiis<iik “artmak” *-tis+Q “cok”
“tevekkiil delil hakni1 ¢in bilgtige
manmak kiyamet taki olgtige
hakikatde hakka inangan kisi

néteg hali bolur iikiis kiilglige” (4a:43)
“tiktis” (4a:45)

“tiktis” (4b:55)
“tiktis” (8b:115)
“tiktis” (9a:121)
“tiktis” (9b:133)
“tiktis” (11a:158)
“tikiis” (13b:200)
“tiktis” (16a:237)
“tikiis” (16a:238)
“tikiis” (16a:239)
“tiktis” (19b:298)

(Tevekkiil, kiyamet wve Oliime inanmak;
Allah’t  gercekten bilmeye birer delildir.
Hakk’a gercekten inanan kisi bu kadar cok
gtiliinecek seye nasil duyarsiz kalir?

Istek Bildiren Isimler

-(Dk+

tilek<tile-k+© “dilek”

“ilahi tilekim meded yari bér
meni kil miistilman helal lokma yér
konl ma‘rifet nar birle tolup
tilimni kilu bér ar1g séni tér” (1b:2)
“tilek” (12a:176)

“tilek” (18a:271)

“tilek” (18a:272)

“tilekce” (18b:282)

“tilek” (20b:314)

“tilek” (20b:315)

“tilek” (22a:340)

“tilek” (22a:341)
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“tilek” (26a:402)

(Ey Allah"im! Senden dilegim, bana medet ve
yardim edip beni helal lokma yiyen bir
Miisliiman  yapmandr. Gonliimii  marifet
nuruyla  doldurup seni zikreden dilimi
temizleyiver.)

Siralama Bildiren Isimler

+(Ing+

éking¢<éki+ng¢+d “ikinci”

“yana ytiz yégirmi taki tort mini

rustil enbiyalar éking s6z on1

eger artuk eksiik yakin bilmeser)

ériir evvel adem muhammed son1” (1b:5)
“ékingi” (3b:32)

“éking” (3b:35)

“éking” (5b:67)

“ékingi” (5b:68)

“ékingi” (7a:89)

“éking” (8a:103)
“éking” (8a:105)
“éking” (9a:124)
“éking” (9a:126)
“éking” (18a:277)
“éking” (20b:315)

(Ikinci olarak séziin dogrusu, kendisine kitap
gonderilmis ve gonderilmemis yiiz yirmi dort
bin peygamber vardir. ESer pegamberlerin
hepsini kesin olarak bilemiyorsan sunu bil ki
ilk peygamber Adem, son peygamber de
Muhammed'dir.)

ottuzingi<ottuz+ing+9 “otuzuncu”
“berat ottuzingi tiininde kamug
kerek ciksa tasga kicig hem ulug
orug ay1izdeyi stinnetériir

restl stinnetinge bu ten can yulug”
(11b:164)

(Ferman, otuzuncu gecede biiyiik kiictik
herkesin digar1 ¢ikmas: yoniindedir. Orug

aymmn dogusunu izlemek siinnettir. Bu ten
ve can Resul stinnetine fedadir.)

ticiingi<ii¢+Hingi+Q “ligtinci”
“namaz i¢re tekbir ékingi kiyam
kira“at ti¢iingi rika tort tamam
sticid bés ahir ka“‘de alt1 bilin

bu on ékki birle ‘amel kil miidam”
(5b:68)

“liclingi” (6a:75)
“ticing” (8a:105)

(Namazin icindekiler ise once tekbir, ikinci
ayakta durmak, ticiincii kiraat, dérdiinciisii
riiku, besinci secde, altinci son oturustur.
Daima bu on ikisi ile amel kil.)

Soyut Isimler

Arz Isimleri

-(Dk+

buyruk<buy(u)r-uk+@ “buyruk, emir”
“haramdin 1rak tursa takvaérir

vera stibheligdin irakrakturur

bilin) hak y1gak buyrukin tut yori

veli zithd bu diinya birakmakturur”
(21a:323)

(Kisi haramdan uzak durursa bu takvadir.
Haramdam kaginma siipheli olmaktan daha
uzaktir. Hak olan ve yasaklanan seyleri bilin,
Allah'in buyrugunu tutarak yasayin. Fakat
ziiht, bu diinya islerini terk etmektir.)

-DI+

ogdii<og-di+9 “ovgi”

“sena hamd stikiirdin nige 6gdiiler
bu ins tt melek cinni kim ogdiiler
olar aymisinga sena hamd stikiir
ayurmiz ilahi né kim aydilar” (1b:4)

(Bu insanlar, melekler ve cinler seni cokca
sena, hamt wve dvgiilerle ovdiiler. Ey
Allah”tm! Onlarin soyledikleri kadar biz de

sana sena, hamt ve siikiir séyleriz.)

Dini ifadeler fle Tlgili Isimler
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-(Dg+

yulug <yul-ug +O@ “feda, kurban”
“berat ottuzingi tiininde kamug
kerek ¢iksa tasga kicig hem ulug
orug ay1 izdeyi stinnetériir

resil stnnetinge bu ten can yulug”
(11b:164)

(Ferman, otuzuncu gecede biiyiik kiictik
herkesin disar1 ¢ikmas: yoniindedir. Orug
aymmn dogusunu izlemek stinnettir. Bu ten
ve can Resul siinnetine fedadir.)

yunug< yun-ug+d “abdest”
“buzulsa yunug yungu hali revan
yunug birle turmak ulasu aman
idi hazretinde cefag1 bolur

yunugsuz kécurse kisi bir zaman”
(6b:85)

(Abdest  bozulunca  hemen  yeniden
alinmalidir. Siirekli olarak abdestli durmak
esenliktir. Insan wvaktini abdestsiz(ciiniib)
gecirirse Allah'in huzurunda cefa ceker.)

+1Ik+

kulluk<kul+luk+9 “kulluk”
“zikir birle awga 1dmus it isi

bicak tég bolur ol arigsiz tisi

bu ins i peri kullukindin yég ol
idi yigmisindin yigilsa kisi” (4a:41)

(Zikirle ava gonderilen kopegin kirli disi
bigak  gibi  olur.  Kisinin  Allah'in
yasakladiklarindan sakinmasi, insanlarin ve
perilerin  ona yaptiklar1  kulluktan daha
iyidir.)
mukimluk<mukim+luk+& “ikdmet
etme, oturum”

“mukimlukdin ekstik bilin mitiddeti

eger bolsa turgu kisi niyyeti

seferde miisafir mukim bolmas ol

nége tursa kégmes sefer ‘iddeti” (12a:179)

“mukimlukda” (12a:180)
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(Eger bir kisnin niyeti uzun stire durmak ise,
bilin ki, stiresi yine de mukimlik siiresinden
eksiktir. Yolculukta, yolcu yerlesik sayilmaz,
ne kadar durursa dursun yolculuk siiresi
bitmez.)

Tavir-Tutum Bildiren Isimler
-(g+

tapug<tap-ug+d “hizmet”

“edeb béklegil sén edebni bilip
fitah yok edebstiz tapug kop kilip
bilip bir tapug yég tiimen mir) tapug

bolur nist bilin bi-edebluk kélip”
(19b:295)

(Sen edebi bilip edebi muhafaza et. Cok
hizmet etse de edepsiz olanlar bir sey elde
edemez. Bilerek yapilan hizmet bin hizmetten
daha iyidir. Bilin ki edepsizlik gelip yok olur.)

-(Dk+

kilik< kil-1k+@ “huy, karakter”

“ata medhin aygu yok ol bu tilim

6zi korklii ahlak sansiz télim

kamugdin kilik yég tictin hak ésit
restlni 6ger téyt hulkin ‘azim” (25b:392)
“kihk” (25b:393)

(Huylarn iyisi alcak goniilliiliiktiir. Baht ve
mutluluk algak goniilliiliikle birlikte yiiriir.
Seriat,  tarikat  ve  hakikatin  yolu
biiyiiklenmeyi ve gosterisi birakmaktir.)

+11k+

harislik<haris+lik+@ “acgozliilik”
“haris hirs1 hasret bulubilmes ok
harislikériir ig veli daru yok
kana‘at bile ér ulasu ‘aziz

ésitgil bu s6zni aya akil uk” (4b:54)
“harishk” (5a:57)

(Aggozlii kisi hirsiyla dzledigini hirsiyla
bulamaz. Acgozliiliik caresi olmayan bir
hastaliktir.  Kanaatli insan her zaman
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degerlidir. Ey akilli kisi! Bu sozii isit ve
anla.)

yawuzluk<yawuz+luk+@ “kotiilik”
“tatavvu boyun meshi bilgil uya
yawuzlukm edgiin yoriigiil yuya
makamga ulanmak muhal ol muhal
yortigli bu adab u stinnet koya” (7b:98)

(Ey arkadas! Bil ki, boynu meshetmek de
tatavoudur. Kotiliigii iyilikle yikayarak yasa.
Bu adap ve siinneti terk ederek makama
ulagmak miimkiin degildir.)

Siire¢ Bildiren Isimler

+1Ik+

tiriglik<tirig+lik+& “hayat”

“kél émdi sakingil tefekkiir bile
manmak revamu bu tingu yéle
tiriglik bile bu kamug islerin)
tirigliknin ashériir yél bile” (4a:46)
“tiriglik” (4b:47)

(Gel, simdi tefekkiir ederek diistin. Bu gegici
hevese inanmak yerinde bir davranis mi?
Biitiin islerin hayal iledir. Hayatin asl da
bostur.)

habibliik<habib+liik+Q
“peygamberlik”

“yeter anda sén mén kéter kil i kal
bu asvat bile svzlemek hod muhal
habib timmetinga habibliik reva

reva bolsa mi‘rac reva hem bu hal”
(24b:377)

(Sen ben davasimi dedikoduyu kaldir, bu
yeter. Bu seslerle siylemek miimkiin degil.
Peygamber iimmetine habiplik revadir. Eger
mirag reva ise bu durum da revadir.)

Uzunluk Isimleri
-(n+

uzun<uza-nt+@ “uzun” [uza-: uzamak
(Akalin, 2007: 305)]

“kira‘at hanife bir ayet kolar
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uzun bir Kasir ti¢ kerek tér olar
bu mikdar kira‘at kiyam haddi ol

bu ékki kavulce né kim tér bular”
(10a:143)

(Ebu Hanife bir ayet okunmasi ister.
Digerleri bir uzun, ti¢ kisa ayet derler. Bu
ikisinin de soyledigi miktarda okuma, ayakta
durmanin 6lctisiidiir.)

Yer Isimleri

-(g+

otlag<otla-g+Q “otlak”

“téweler tas otlagda yay1 kis

nisab bolsa bérgey zekatin kisi
miiniilmes ma ‘iget iiciin islemes

nisab bilgii osbu téwede bési” (13b:204)

(Disaridaki otlakta yaz kig otlayan deve sayis
nisaba ulastiginda sahibi onlarin nisabim
verecektir. Binilmeyen, is icin kullamilmayan
devenin nisabi bestir.)

-gl+

kocgii<kog-gii+Q “goctilecek yer”
“sana sénlikir) bil hicab kécgtistiz
kéter bolsa-sén mén bolur secgiisiiz
sefer hacet érmes sén-t6k-sén hicab

kamug menzil osbu veli koggiisiiz”
(22a:339)

(Bil ki, sana benligin asilamayan bir engeldir.
Sen gidersen ben kararsiz kalirim. Yolculuk
gereksizdir, engel sensin.  Biitiin bunlar
goctilmesi miimkiin olmayan menzillerdir.)

+(D)z+

téyiz<tén”denk, esit”"+iz+J “deniz”
“ta‘alltimstiz aglur bilir) ma ‘rifet
adak él kulak koz tilir) ma ‘rifet

bu yér kok kiin ay tag ténizni kortip

tefekktir kilip hak biliy ma‘rifet”
(20a:309)
(Bilin ki marifet ders almaksizin ortaya ¢ikar.

Marifet; ayak, el, kulak, g6z ve dilindir. Bu
yer, g0k, giines, ay, dag ve denizi
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gordiigiinde diisiintip gercek marifeti elde
edebilirsin.)

Zaman Isimleri

+Dlz+

kiindiiz<kiin+diiz+@ “giindiiz”

“bilin) farz1 vakt ya nefil niyyeti

mu ‘ayyen nezir {i¢ orug sthhati

reva tunle kiindiiz zevaldin oza

kilur bolsa bilgti bu ti¢ niyyeti” (11b:168)
“kiindiiz” (25b:390)

(Bilin ki, farz, nafile ve belirli adak orucunun
saghkly olmast icin bu ticii icin iftardan
sabaha kadar niyet etmek gerekir.)

Izahat isimleri

-p+

tép< té-p+Q “diye”

“né ménlik sana yér bulup yétgesén
dzunni unutma yana bitgesén

latif tép imin bolma kahhar idi

eger kahri bélgiirtse ol n'étgesén” (4b:51)

(Benlik seni bir yere gétiiremez (amacina
ulastiramaz). Kendini unutma ki tekrar
dirileceksin. Allah bagislayicidir diye emin
olma, eger o Kahhar Allah kahrini gdsterirse
ne yapacaksin?)

“tép” (8a:106)

“tép” (11b:166)
“tép” (16b:251)
“tép” (18b:280)
“tép” (22b:348)
“tép” (23a:356)
“tép” (23b:360)
“tép” (24a:373)
“tép” (25b:394)
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Tablo 1: isimden Isim Yapim Eklerinin Sekil ve Fonksiyon Verileri

Fonksiyonlar

Sekiller

Isimden Isim Yapim
Ekleri

+Ak+

+CI+

+DAs+

+DIz+

+gI

+(I)ng+

+(I)z+

+1Ik+ | +slz+

Akrabalik-Yakinlik
Isimleri

Durum—Hél Bildiren
Isimler

29

Hayvan Isimleri

Niteleme Isimleri

Siralama Bildiren
Isimler

16

Somut Isimler: Tavir
Tutum Bildiren
Isimler

Soyut Isimler: Dini
Ifadeler Ile ilgili
Isimler

Yer Isimleri

Zaman Isimleri

Tablo 2: isimden Fiil Yapim Eklerinin Sekil ve Fonksiyon Verileri

Isimden Fiil Yapim Ekleri +A- +1A- +lAn-
Davrams Bildiren Eylemler 4
Durum Bildiren Eylemler 4 10 1
Emir Bildiren Eylemler 3
Hareket 3 10
Tablo 3: Fiilden Isim Yapim Eklerinin Sekil ve Fonksiyon Verileri
Fonksiyo Sekiller
nlar
Fiilden
Isim 4 N | - N N N - N - - . .
Az | (g)A | DI OHC | Mg | Mk | (I)m | (Dn (I) | mAKl | mAsII| -1+
Yapm.l + | k+ | + gl+ + + + + + (Ds+ z+ | Ik+ k+
Ekleri
Aciklama 8
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Bildiren
Isimler

Bitki
Isimleri

Durum/H
al
Bildiren
Isimler

Duygu
Bildiren

Isimler

Genel
Anlaml
Isimler

Istek
Bildiren
Isimler

10

Nesne
Isimleri

Niteleme
Isimleri

Organ
Isimleri

10

Olcii
Isimleri

17

12

Soyut
Isimler:
Arz
Isimleri

Soyut
Isimler:
Dini
Ifadeler
Tle Tigili
Isimler

Soyut
Isimler:
Tavir/

Tutum
Bildiren
Isimler

Uzunluk
Isimleri

Yer
Isimleri
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Sonug¢

Turk dilinin tarihi seyri icerisinde yapim ekleri ek kategorisi olmalarina karsin
bizlere kelimelerin gelisimini gosteren tek ek smifidir. Tiirk dilinin on (10) ek siifindan
biri olan yapim ekleri, donem doénem farkli kullanimlarda karsimiza cikarak, soz
varligimiza cesitli fonksiyonlarla yeni anlamlar kazandirmis olmas: sebebiyle anlam ve
fonksiyon boyutunda her iki acidan dil ¢alismalarma 1sik tutmus mistakil bir kategori
olmustur. Yapim eklerinin bu kendine has 6zelligi dil calismalarinda da bir st islev olup
olmayacag1 acisindan ele alinarak cekim ekleri ile birlikte Tuirk dilinin eklerinin iki ana
baslik altinda toplanmasi kuralini ortaya ¢ikarmustir.

Tuirk dilinin eklesme diizenine ve tabi karsitliklarma aykir: bir tasnif olan bu ikili
ek siniflandirmasi dil calismalarinda yapim ekleri hakkinda pek gok farkli goriistin ortaya
atilmasina sebebiyet vermistir. Dilin isleyisinin dogru kavrandig: bir dtizende bu ikili ek
smiflandirilmasinin - miimkiin olamayacag1 aciktir. Eklerin sekillere gore degil de
fonksiyonlarma gore damgalandig1 bir eklesmede bu tiir siniflandirmalara gerek olmadig:
gortlmektedir.

Calismamizda yapim ekleri, Esra Poyraz'in “Tarihi Kipgak Tiirkgesinde Yapim
Ekleri (2021, Sakarya)” adli yaymlanmamis doktora tezinden istifade edilerek, eserde
karsimiza cikan farkhi fonksiyonlar ile birlikte tasnif edilip listelenmistir. Elde edilen
veriler su sekildedir:

1) Harezm Tiirkgesinin dil yapisimin karisik bir dil 6zelligi gostermesi sebebi ile
bir dil calismasinin gesitliligini arttiracak bu donem eserlerinden olan Mu inii’l-Miirid de
toplamda 28 Fonksiyon tespit edilmis olup bunlarin 23t {ist fonksiyon 5'i de alt
fonksiyon olarak tayin edilmistir.

2) Poyraz'm calismasinda tespit edilen fonksiyonlardan farkli olarak eserde;
Aciklama Bildiren Isimler, Davrarus Bildiren Fiiller, Durum/Hal Bildiren Isimler, Emir
Bildiren Fiiller, Hareket, Niteleme Isimleri, Istek Bildiren Isimler, Siirec Bildiren Isimler,
[zahat Isimleri olmak tizere 9 iist fonksiyon daha tespit edilmistir.

3) Eserde en ¢ok karsimiza cikan fonksiyon Olgii Isimleri iist fonksiyonudur (43).
Bu tist fonksiyonun Mesafe ve Miktar alt fonksiyonu olmak tizere iki alt fonksiyonu
mevcuttur. Dini tasavvufi bir eser olmasi sebebi ile daha ¢ok bilgi vermek ve donemin
halkia Islami 6gretileri anlatmak icin kaleme almmis bu eserde abdestin nasil almacag
vs. gibi durumlar sik¢a anlatildigr ve hangi davranislara yakin olup hangilerinden
uzaklasmamiz gerektigini anlatan cogu boliim sebebi ile eserde bu fonksiyonlarin siklikla
karsimiza ¢ikmasi muhtemeldir.

4) Mu ‘inii’l-Miirid’de Olgti Isimlerinden sonra karsimiza digerlerine oranla daha
sik gikan {ist fonksiyon ise Niteleme Isimleridir. Anlatimi giiclendirmek adina varliklarm
ozelliklerinin soylendigi pek ¢ok ctimle barindiran bu eser her eserde oldugu gibi
nitelemeye ihtiya¢ duyan bir eserdir. Eserde toplamda 30 tane Niteleme fonksiyonunda
kullanilan isim ile karsilasilmastir.

5) Mu'inti’l-Miirid’de karsimiza ¢ikan -mAkllk+ ve -mAsllk+ sekillerine bakacak
oldugumuzda bu iki seklin birlesik yapida birer yapim eki olduklarimi savunan
arastirmacilar mevcuttur. Bu sekillerin 6rnekliginde, Turk dilinde yapr bakimindan bir
ekin birlesik olma durumunun pek miimkiin olmadigs; yap:r unsurunun tek ve kendine
has oldugu gercegini ortaya koymak gereklidir. Topcu: “Sesin ve ekin birbirinden
bagimsiz tek yapist vardir; bu sebeple bu iki farkli yapmun tek bir yapi olarak
degerlendirilmesi dogru degildir. Ekin hangi seslerle eklenecegi fonetikle ilgilidir. Hangi
goreve hangi sesin tahsis edilecegi, yerdas ve yandas karsitliklar sayesinde
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belirlenmektedir. Ciinkii hangi goreve ihtiyag varsa, o gorevi icra edecek sekil ona gore
tayin edilmekte, secilmektedir. Ekin yapisim sese bagh degerlendirmek, eklesme
diizenindeki morfofonetik-morfofonemik karsitliklar: yok saymak anlamina gelir. Oysaki
telaffuz degeri olmayip, gorev degeri olan ekler vardir: +/- @ gibi.” (Topcu, 2020:125)
seklinde tek ve kendine has olan yapmin birlesme gibi bir dilsel olayla
karsilasamayacagini bizlere agiklamistir. Eserde -mAKklIk+ sekli geldigi kelimeye aciklama
fonksiyonu katarken -mAsllk+ sekli ise durum/hal fonksiyonunda karsimiza
¢gtkmaktadir.

6) Genel olarak karisik dilli bir esere gore Tiirkce kelime orani daha dustik ve
sayfa sayist az olmasina karsin bircok yapim eki ile karsilastigimiz bu eserde
gortilmektedir ki Turk dilinin tiiretme giicii her donem ve eserde kendini belli eden
kuvvetli bir unsurdur. Bu tiiretme giicti sayesinde dilimizin s6z varlig1 gelisime yatkin,
anlam ve fonksiyon boyutunda yeniliklere agik, kendini tazeleyen bir dil olarak kendini
gostermektedir.

Bu calismada Tiirk dilinin ikili ek smniflamasmin yanlislig: fikri tabaninda yapim
ekleri, Mu‘tnii’l-Miirid gibi degerli ve dil agisindan incelenmeye uygun bir dil miras:
tizerinde calisilarak {ist fonksiyon ve alt fonksiyon karsitlig1 icerisinde incelenmis ve
listelenmistir. Anlatilmak istenen asil durum eklerin sekillere gore simiflandirilmasinin
yanlishig: ve fonksiyon acisindan ele alinmasi gerekliligidir.

Isaretler Listesi

() Bir sesin ya da seklin varliginin sartlara bagli, ihtiyari oldugunu gosterir.
+ Isme baglanmayt, isim kategorisini gosterir.

- Fiile baglanmayz, fiil kategorisini gosterir.

@ Bir gramer unsurunun, telaffuz edilmeyen ancak fonksiyonu korunan seklini temsil
eder.

<,> Bir ses ya da sekle ait gelismenin istikametini gosterir. Okun ucu yeni sekildir.

* Hipotetik, farazi ya da bir olaya dair ikincil degerdeki tahmini etkiyi gostermektedir.
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